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DEUTSCH ONLINE A2 - GLOSSARY

HOW TO USE THE GLOSSARY

This vocabulary list comprises the glossary for Chapter 17 of the “Deutsch Online Individual” course.

The words are presented in the order in which they appear in the chapter, and are structured according
to sequence and task.
The vocabulary is presented as follows:

« Verbs are shown in the infinitive form.

« Nouns are shown with articles and plurals.

« A sentence is given as an example for each word so that the meaning is clear.

« Particularly important words are printed in bold - these constitute core vocabulary.
These words are important for examinations, such as “Start Deutsch 2.

Names of people and cities are not included in the glossary.
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Kapitel 17: Rund um die Arbeit

Eine Ausbildung machen

Ausbildung in Deutschland
die Berufsausbildung, -en

der/die Azubi, -s

von Anfang an
die Berufsschule, -n

das Girokonto, Girokonten
das Konto, Konten

Das duale System

der Ausbildungsvertrag,
Ausbildungsvertrage

je nach
die Theorie (hier: Singular)

das Ausbildungsjahr, -e

der Wohnort, -e
die Jobchance, -n

weiterarbeiten

Fakten
Wie lduft die Ausbildung?

Der Kellner, die Kellnerin

apprenticeship, vocational
training

apprentice, trainee
from the start
vocational college

current account
account

training agreement

depending on

theory

vocational training vear,
apprenticeship year

place of residence
job opportunity

to continue working

Als Verkauferin muss man freundlich sein

beraten
der Verkehr (Singular)
die Verantwortung, -en

pflegen

der/die Patient, -en / Patientin,

-nen
bedienen

to advise
traffic
responsibility

to look after, to care for
patient

to serve

Viele junge Leute entscheiden sich nach der
Schule fur eine Berufsausbildung.

Die Auszubildenden — oder kurz Azubis —
arbeiten wahrend der Berufsausbildung in einer
Firma.

Die Azubis arbeiten wahrend der Berufsausbildung
von Anfang an in einer Firma mit.

Wahrend der Ausbildung besuchen die Azubis
regelmagig eine Berufsschule.

Die Firma Uberweist das Gehalt auf ein Girokonto.

Wenn man noch nicht 18 ist, braucht man fur ein
Konto bei der Bank die Unterschrift der Eltern.

FUr die Zeit der Ausbildung hat man mit der
Firma einen Ausbildungsvertrag.

Je nach Beruf dauert die duale Ausbildung in
Deutschland zwischen zwei und dreieinhalb
Jahren.

An der Berufsschule lernen die Auszubildenden
die Theorie fur ihren Beruf.

Je nach Beruf und Ausbildungsjahr ist das
Gehalt wahrend der Ausbildung sehr
unterschiedlich.

Ich habe fUr meine Ausbildung den Wohnort von
Berlin nach Hamburg gewechselt.

FUr die Auszubildenden bringt das duale System
gute Jobchancen.

Manche Azubis konnen gleich nach der
Ausbildung in ihrer Firma weiterarbeiten.

Als Verkauferin muss man Menschen bei ihrem
Einkauf beraten.

Als Busfahrerin muss man bei Stress im Verkehr
ruhig bleiben.

Eine Busfahrerin hat die Verwantwortung for
ihre Kunden.

Eine Krankenschwester pflegt die Patienten.
Eine Krankenschwester pflegt die Patienten.

Die Kellnerinnen und Kellner bedienen die Gaste.
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der Schulhort, -e after-school club Als Erzieherin betreut man groRere Kinder nach
der Schule im Schulhort.

Fit fir die Ausbildung

das Labor, -e lab Als Chemielaborantin arbeitet man in einem
Labor mit Chemikalien.

die Ausbildungszeit, -en training period, apprenticeship ~ Wahrend der Ausbildungszeit soll man in
Deutschland auch ein Praktikum machen.

der Ausbildungsplatz, training place, apprenticeship ~ Um einen Ausbildungsplatz muss man sich froh

Ausbildungsplatze place bewerben.

der/die Chemielaborant, -en / lab technician Als Chemielaborantin arbeitet man in einem

Das Konto fir junge Leute

weltweit worldwide Sie kdnnen weltweit an Automaten Geld
abheben, egal in welchem Land Sie sind.

abheben to withdraw Sie konnen weltweit an Automaten Geld abheben.

das Bankgeschaft, -e bank transaction Bankgeschafte konnen Sie mit Online-Banking

zuhause erledigen.

die Notfallkarte, -n emergency bank card Bei Diebstahl oder Verlust bekommen Sie eine
kostenlose Notfallkarte oder Bargeld.

In drei Schritten zum Konto
In der Bank

die Gebuhr, -en charge, fee In der Ausbildung kann man ein Girokonto ohne
Gebuhren, also kostenlos, eroffnen.

Ein Konto eroffnen

das Geburtsdatum, date of birth Wie ist Ihr Geburtsdatum? 14.08.1990

Geburtsdaten

die Anschrift, -en address Wie ist Ihre Anschrift? HauptstraBe 58, 67133
Maxdorf.

die Bestimmung, -en condition Die Bestimmungen fUr einen Kontoabschluss
stehen im Vertrag.

durchlesen to read through Bitte lesen Sie die Angaben im Vertrag noch
einmal in Ruhe durch.

die Unterlagen (Plural) documents Ihre Kontounterlagen bekommen Sie in etwa
einer Woche per Post zugeschickt.

zuschicken to send Ihre Kontounterlagen bekommen Sie in etwa

einer Woche per Post zugeschickt.

Arbeitsbedingungen

Wie arbeitet manin ...?

Korea Korea In Korea mussen die Menschen sehr viel
arbeiten (2237 Stunden pro Jahr).

Europa Europe In Europa zahlt man in allen Landern mit dem
Euro.

Griechenland Greece Griechenland liegt im Suden Europas.

Rumanien Romania Rumanien liegt im Sudosten Europas.
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der Anspruch (hier: Singular)

der/die Arbeitnehmer, - /
Arbeitnehmerin, -nen

der/die Spanier, - / Spanierin,
-nen

das Gesetz, -e

Russland
Finnland
Polen

Frankreich

der Arbeitsvertrag,
Arbeitsvertrage

die Uberstunde, -n

die Niederlande

Arbeiten in Deutschland
der Urlaubstag, -e

bestimmt-

Arbeitsbedingungen im Vergleich
der/die Finne, -n / Finnin, -nen

der/die Chinese, -n / Chinesin,
-nen

der/die Kanadier, - / Kanadierin,
-nen

Danemark
Litauen

deutlich

Uberstunden sind normal
brutto

Von ... aus
die Elternzeit (Singular)
die Schulferien (Plural)

fest

right

employee
Spaniard

law

Russia
Finland
Poland

France
contract of employment

overtime (plural)

Netherlands

holiday, day off

certain, specific

Finn
Chinese (person)

Canadian

Dane
Lithuania

clearly

gross
from

parental leave
school holidays

fixed, set

In Spanien haben die Arbeitnehmer Anspruch
auf 22 Tage Urlaub.

In Spanien haben die Arbeitnehmer Anspruch
auf 22 Tage Urlaub.

Alle Spanierinnen und Spanier durfen 22 Tage
pro Jahr Urlaub machen.

Das Gesetz regelt das Zusammenleben der
Menschen.

Russland ist das grokte Land der Erde.
Finnland liegt im Norden Europas.

Polen liegt in Europa und grenzt an den
Nordosten von Deutschland an.

Frankreich liegt in Europa, nordlich von Spanien.

Der Arbeitsvertrag regelt, wie lange man
arbeiten muss.

Wenn man langer arbeitet, als man eigentlich
muss, nennt man das Uberstunden.

Die Niederlande liegen in Europa und grenzen
an den Nordwesten von Deutschland an.

Alle Arbeitnehmer haben in Deutschland
Anspruch auf eine bestimmte Zahl Urlaubstage
im Jahr.

Alle Arbeitnehmer haben Anspruch auf eine
bestimmte Zahl Urlaubstage im Jahr.

Die Finnen haben mit 30 Tagen die meisten
Urlaubstage in Europa.

Die Chinesen und die Kanadier haben nur 10
Tage Urlaub im Jahr.

Die Chinesen und die Kanadier haben nur 10
Tage Urlaub im Jahr.

In Danemark arbeiten die Menschen 39 Stunden
pro Woche.

In Litauen arbeiten die Menschen weniger als 40
Stunden in der Woche.

Ich arbeite deutlich mehr als du! Mindestens
zwei Stunden pro Woche langer.

Ich verdiene brutto fast doppelt so viel wie
netto.

An einem Tag in der Woche arbeite ich nicht im
Buro, sondern von zu Hause aus.

Wir haben ein Baby bekommen und meine Frau
ist in Elternzeit und arbeitet nicht.

In den Schulferien mussen Kinder nicht in die
Schule gehen.

Ich habe feste Arbeitszeiten, taglich von 08-16
uhr.
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medizinisch
die Teilzeit (Singular)

Svenja arbeitet am langsten
der Arbeitsweg, -e

Alles Arbeit
Was schreibt er?

Kurznachrichten
das BUromaterial, -ien

der Arzttermin, -e

Hi Eva, ...

Bitte entschuldige!

Kinderbetreuung

Ein Anruf aus der Kita

Kinderbetreuung in Deutschland

die Kinderkrippe, -n
ausgebildet
halbtags

ganztags

der Hort, -e

die Kindertagesstatte, -n
(kurz: die KiTa, -s)

die Kombination, -en

die Tagesmutter, Tagesmutter
der Tagesvater, Tagesvater
die Betreuungszeit, -en
individuell

der/die Babysitter, - /
Babysitterin, -nen

aufpassen

medical
part-time

commute, route to work

stationery

doctor's appointment

creche

trained, qualified
half days

whole days
after-school care

child daycare centre

combination
childminder
childminder
caring time
individual
babysitter

to look after, to care for

Ich arbeite in einem medizinischen Labor.

Ich arbeite in Teilzeit, das heilt, ich arbeite
weniger Stunden als normal.

Ingas Arbeitsweg ist kurz. Sie kann zu Ful zur
Arbeit gehen.

Wir brauchen Buromaterial, also Papier, Ordner,
Stifte, Tesafilm etc..

Ich habe um 14 Uhr einen Arzttermin.

Kinder bis drei Jahre konnen in Deutschland in
einer Kinderkrippe betreut werden.

Ausgebildete Erzieherinnen und Erzieher
kommern sich um die Kinder.

Die Kinder konnen den Kindergarten halbtags,
also von 08-12 Uhr, besuchen.

Die Kinder konnen den Kindergarten ganztags,
also von 08-16 Uhr, besuchen.

Schulkinder werden nach der Schule in einem
Hort betreut.

Eine Kindertagesstatte betreut Kinder, wenn die
Eltern arbeiten mussen.

Eine Kindertagesstatte ist oft eine Kombination
aus Kindergarten und Hort.

Eine Tagesmutter betreut Kinder bis zum Alter
von drei Jahren meistens zu Hause.

Ein Tagesvater betreut Kinder bis zum Alter von
drei Jahren meistens zu Hause.

Ein Vorteil von Tagesmuttern ist, dass man die
Betreuungszeiten individuell vereinbaren kann.

Mit einer Tagesmutter kann man die
Betreuungszeit individuell vereinbaren.

Babysitter passen gegen Bezahlung fUr ein paar
Stunden auf Kinder auf.

Babysitter passen gegen Bezahlung fUr ein paar
Stunden auf Kinder auf.
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Elisa ist Tagesmutter
familiar familiar

Angebote fir Kinderbetreuung

die Kleingruppe, -n small group

die SommerschlieBzeit, -en summer closing period
der Mittagstisch, -e lunch

optimal optimum

verwenden to use

Kinder und Termine
Was machst du dann?
Und was dann?

Ich muss langer arbeiten
Der Termin in der Kita

Einen Termin verschieben
notieren to note

Der Vokaleinsatz
der Kitaplatz, Kitaplatze daycare place

Elli ist eineinhalb
Ab acht arbeiten

Wie ist die Kita?

Eine Tagesmutter bietet eine Kinderbetreuung in
familiarer Umgebung.

Wir betreuen Kinder in Kleingruppen mit
maximal vier Kindern pro Gruppe.

Unser Kindergarten ist das ganze Jahr geoffnet.
Wir haben keine SommerschlieRzeit!

Bei einer Betreuung mit Mittagstisch bekommen
die Kinder auch ein Mittagessen.

Die Betreuung in Kleingruppen ist fur meine
Tochter optimal.

Wir verwenden nur Bio-Produkte fUr unser
Essen.

Ich notiere mir den Termin am Mittwoch um
10:30 Uhr.

Dana und Andi haben einen Kitaplatz fur ihren
kleinen Sohn beantragt.
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